


پاورپوینت عربی نهم
هشتمدرس

:تهیه و تنظیم 
داور گیتی نورد

آذربایجان شرقی شهرستان سرابدبیر قرآن و پیام و عربی 

صفحه بعد صفحه قبل



رسُ الثّام   نالدَّ
مَکَّةُ المُْکَرَّمَةُ 

صفحه بعد صفحه قبل



فهرست

المعجم

متن درس

درست نادرست

ماضی استمراری

فنّ ترجمه

تمارین

صفحه بعد صفحه قبل



جُ : مضارع)بیرون آورد (يَسْتَخر 

جَ ا سْتَخْرَ 



لُ : مضارع)کار کرد (يَشْتَغ 

)

ا شْتَغَلَ 



چاه

ب ئْ 



بيا

تعَالَ 



سی

:ثلَاثونَ، ثلَاثيَ 



راهنما

دَليل



تاکسی

سَيّارَةُ الْْجُْرةَ



ل:مفرد»کارگران «عام 

عُمّال



کار می کردم

لُ  کنُتُ أَشتَغ 



اشکالی ندارد

لْبأسَْ 



وظيفه بود؛
تشکّر لْزم نيست

ب   لْ شُکْرَ عَلَی الْواج 



نداشتم

ندي ما کانتَْ ع 



موزه

مُتْحَف



گرامی داشته شده

مُکَرَّم



پول، پول ها

نقُود



گفتگو بین زائر و راننده  تاکسی

( برشما)سلام بر شما و رحمت  خداوند و برکاتش-سلام برشما                                                   

کجا می روید؟-

.سوار شوید. بفرمایید . خوش آمدید -به موزه ی مکه مکرَّمه می رویم                         

وارٌ بيََ الزاّئ ر  وَ سائ ق   سَيّارَة  الْْجُْرةَ  ح 

لامُ عَليَکُم           - لامُ وَ رَحمَةُ اللّٰه  وَ بَرَکاتهُُ -السَّ .عَليَکُمُ السَّ
أيَنَ تذَْهَبونَ؟-

.  ا رْکبَوا. لواتفََضَّ . أهَلاً وَ سَهلاً ب کُم-المُْکَرَّمَة  مَکَّةَ  مُتْحَف  نذَْهَبُ إلَی -

ترجمهترجمه

صفحه بعد صفحه قبل



چهل ریال-از ما چند ریال می گیرید؟                   -

برای هر زائر ده ریال. ببخشید ؛ سی ریال -ما سه نفریم             . کرایه گران است -

نّا؟                               - .أرَبعَيَ ريالًْ-کَمْ ريالًْ تأَخُْذُ م 

ٍٍ ل  . ريالًْثلَاثونَ عَفوا؛ً -.           نحَنُ ثلَاثةَُ أشخاصٍ . الْْجُرةَُ غاليَةٌ - ةَُريالْ ََ .کُل  زائ رٍ عَ

ترجمهترجمه

صفحه بعد صفحه قبل



هستید؟ای جوانان ، آیا شما ایرانی.بله ،عیبی ندارد-آیا پول ایرانی قبول می کنید؟            

.من پاکستانی هستم و اینجا کار می کنم-بله و شما اهل کجایید؟                     

.دروطنم  در مزرعه کار می کردم

لْ أنَتُم إيرانيّونَ؟يا شَبابُ، هَ . لْ بأَسَْ . نعََم--الْْيرانيَّةَ؟ النُّقودَ هَلْ تقَْبَلُ -

نْ أيَنَ أنَتَ ؟             - لُ أنَا باک ستانيٌّ وَ -نعََم وَ م  لُ في الْمَزرَعَة  في. هُناأَشتَغ  وَطَني کُنتُ أشتَغ 

ترجمهترجمه

صفحه بعد صفحه قبل



.فرصتی ندارم. آیا تا کنون موزه دیده ایی؟                    نه  آن راندیده ام 

.مچرا آنجا نرفته ایی؟                             برای اینکه از صبح تا شب کار می کن

.ندي فُرصَةٌ ما ع  . لْ؛ ما رَأيَْتُهُ -أرََأيَتَْ الْمُتحَفَ حَتَّی الْْنَ؟                               -

نَ ال-!                              ل ماذا ما ذَهَبْتَ إلَی هُناكَ؟- لُ م  نَّي أَشْتَغ  باح  حَتَّی الْمَساء  لْ  صَّ

ترجمهترجمه

صفحه بعد صفحه قبل



ده تمام-بخشید ساعت چند است؟                             

.سپس باهم برمی گردیم. همراه ما بیا 

.بسیار متشکرم. نه نمی توانم -آیا می پذیری؟                                           

ةَُ تمَ -کَم  السّاعَةُ؟                                      . عَفواً - .اماً الَْعاشِ 
عُ مَعا؛ً. مَعَناتعَالَ - ثمَُّ نرَجْ 

رُ -هَل تقَْبَلُ؟                                                   .جَزيلاًشُکراً . لْ؛ لْ أقَد 

ترجمهترجمه

صفحه بعد صفحه قبل



گفتگو بین زائر و راهنمای موزه

(نهمکه و مدی) آثار تاریخی مربوط به حرمین شِیفین-در این موزه چیست؟                   -

.ستون چوبی کعبه است-آن ستون چیست؟                        -

؟                 - يفَي  الَْْثارُ التّاريخيَّةُ ل  -ماذا في هٰذَا المُْتحَف  ََّ .لْحَرمََي  ال

.کَعبَة  الَْعَمودُ الْخَشَبيُّ ل لْ -ما ذٰل كَ الْعَمودُ؟                        -

ترجمهترجمه

وارٌ بيََ الزاّئ ر  وَ  المُْتحَف  دَليل  ح 

صفحه بعد صفحه قبل



صفحه بعد صفحه قبل

در  منبر  قدیم مسجد پیامبر-این آثار چیست؟                                

دیگرآثار چاه زمزم ؛ تصویر حرمین و قبرستان بقیع ، و آثار زیبای-

(تشکر لْزم نیست.)وظیفه بود-.        تشکر می کنم از توضیحاٍ مفیدٍ 

ە  الْْثارُ؟              - نبَر  القَْديم  ل لمَْ -وَ ما هٰذ  ؛بابُ المْ  د  النَّبَوي  سج 
البَْقيع ؛ وَ آثارٌ  جَميلَةٌ أُ زمَزمََ؛ صُوَرُ الْحَرمََي  وَ مَقبَرَ ب ئْ  آثارُ  .خْرَیة 

ب  لْ شُکْرَ عَ -.   أشَْکُركَُ عَلَی توَضيحات كَ الْمُفيدَة  - .لَی الْواج 

ترجمهترجمه



.ددرستی يا نادرستی جمله های زير را با توجّه به متن درس معلوم کني

نادرستدرست

رَة  . 1 وّارُ يَذهَبونَ إلَی المَْدينَة  المُْنَوَّ .الزُّ

.الَزّوّارُ الْْيرانيّونَ رَک بوا حاف لةََ الْفُندُق  . 2
باح  حَتَّی الظُّ . 3 نَ الصَّ لُ م  .هر  السّائ قُ يَشْتَغ 

وّار  أخََذَ سائ قُ سَيّارَة  الْْجُرةَ  ثلَاثيَ ري. ٤ نَ الزُّ .الًْ م 

٥ . ََّ .يفَي  في  المُْتحَف  آثارٌ تاريخيَّةٌ ل لْحَرمََي  ال

صفحه بعد صفحه قبل



(دندانجام می دا= کانوا يَفْعَلونَ )معادل فعل ماضی استمراری در زبان عربی 

ددختران تکالیفشان را می نوشتندانش آموزان بدقت درس می خواندند

ترجمه قَّةٍ الَطُّلّابُ کانوا يَدْرُس ترجمهونَ ب د  بات  الَبْ نْتان  کانتَا تکَْ ماتُبان  واج  ه 

نشان دهندۀ کاری است که در گذشته انجام و تمام شده است؛: ماضی ساده
.کَتَبوا: نوشتند: مثال

نشان دهندۀ کاری است که در گذشته چند بار تکرار شده است؛: ماضی استمراری
کانوا یَکتُبونَ : نوشتندمی: مثال

صفحه بعد صفحه قبل



فنّ ترجمه

: مثال. در فارسی می شود « ماضی استمراری » گاهی پيش از فعل مضارع می آيد و معادل « کانَ » فعل 

نْ )  .(  یَظل مونَ أنَفُْسَهُم کانواوَما ظَلمََهُمُ اللهُّ و َ لک 
«.ستم می کردندو خدا به آنها ستم نکرد، ولی خود به خويشتن »

غذا می خوردند

.کار می کردند

.نيدبا توجّه به آنچه خوانديد جمله های زير را ترجمه ک

«. کانوا یَعمَلونَ . ... 1

«... کانا یَأکُلان  الطَّعامَ » .2

ا کانوا یَکتُمونَ ... » . 3 .و خداوند داناتر است به آنچه پنهان می کردند «.وَاللّهُ أعَلَمُ بِ 

75المائ دَة 

61المائ دَة 

127الْنعام 

33النَّحل 

نهُم يسَمَعونَ کَ...». 4 «... . لامَ الله  کانَ فَريقٌ م 

عَة  يدَْرُسونَ . 5 .دانشجویان دانشگاه در کتابخانه درس می خواندند. في  المَْکتَبَة  کانَ طُلّابُ الْجام 

.گروهی از آنها می شنیدند سخن خدا را 75البَقَرةَ 

صفحه بعد صفحه قبل



التَّمارین

لُ التَّمرین الْوََّ لُ التَّمرین الْوََّ 

التَّمرین الثّانيالتَّمرین الثّاني

ثالتَّمرین الثّال  ثالتَّمرین الثّال  

عالتَّمرین الرّاب  عالتَّمرین الرّاب  

سالتَّمرین الخام  سالتَّمرین الخام  

سالتَّمرین السّاد  سالتَّمرین السّاد  

عالتَّمرین السّابُ عالتَّمرین السّابُ 

کمَة   کمَة  کَنزُ الح  کَنزُ الح 

صفحه بعد صفحه قبل



وَّلالتَّمْرينُ الأ 

.يسيددرستی يا نادرستی هر جمله را بر اساس واقعيّت بنو

لُ في مَصنَع  الْْبَواب  وَ النَّواف ذ  . 1 . ...............................دَليلُ المُْتحَف  يَشتَغ 

. ...............................الَبْ ئُْ حُفرةٌَ عَميقَةٌ في  الْْرَض  فيها ماءٌ أوَْ غَيرهُُ . 2

اء  . 3  َ . ...............................في  المُْتحَف  آثارٌ تاريخيَّةٌ ل لبَْيْع  وَ ال

يّارَة  . 4 . ...............................الَبَْطّاريَّةُ مَخزَنُ الْکَهرَباء  في  السَّ

. .................................بيَتُ اللّه  في مَکَّةَ المُْکَرَّمَة  . 5

صفحه بعد صفحه قبل



و  کارگران یک خانه می ساختند
.الْن ایستاده اند

برادر کوچکم تکالیفش را 
.می نوشت ؛ پس به خواب رفت

ترجمه
يتاً وَ هُمُ کانَ الْعُمّالُ يَصْنَعونَ بَ 
الْْنَ واق فونَ 

ترجمه
غيرُ يکَتُْ  ؛ کانَ أخَي الصَّ بات ه  بُ واج 
فَأخََذَهُ النَّومُ 

ثّانيالتَّمْرينُ ال

.يدبخوانيد و ترجمه کن

صفحه بعد صفحه قبل



.(دو کلمه اضافه است.)در جای خالی کلمۀ مناسبی از کلماٍ زير بنويسيد ثّالِثُ التَّمْرينُ ال

دَة  هوَ يَعْمَلُ في مُنَظَّ -أخَوكَ الْْکَبَر؟ُ ...................................... أيَنَ . 1 .مَة  الْْمَُم  المُْتَّح 

رهَمُ وَ الدّينارُ وَ الرّيالُ و اللّيرةَُ أَسماءُ . 2 ..................................... .الد 

لَة  ب حاجَةٍ إ لَی . 3 فَر  ...................................... حُجّاجُ الْقاف  .السَّ

ن. 4 .ل لز راعَة  ...................................... ا ستَخرَجَ الْفَلّاحونَ ماءً م 

لَةَ المَْدرَسَة  ...................................... کانَ التَّلاميذُ . 5 .حاف 

لُ / يَرْکَبونَ  لْ / الْب ئ  /تعَالَ / نقُودٍ / يَشْتَغ  ليل  دَ / تفََضَّ

لُ  یَشتَغ 

نقُودٍ 

دَلیل  

الب ئ  

یَرْکبَونَ 

صفحه بعد صفحه قبل



رّابِعُ التَّمْرينُ ال

.جدول زير را کامل کنيد

عَ  می شنیدکانَ یَسمَعُ شنودمییَسمَعُ شنیدسَم 

ذُ نجاٍ دادأنَقَذَ  ذُ ینُق  کانَ ینُق 

لان  کار کردندا شتَغَلا لان  یَشتَغ  کانا یَشتَغ 

کانوا یُحاو لونَ یُحاو لونَ تلاش کردندحاوَلوا

کانتَا تحَضَُان  هُما تحَضَُان  حاضر شدندحَضََتَا

دونَ کمک کردندساعَدوا دونَ یُساع  کانوا یُساع 

نجاٍ می دهد

کار می کنند

تلاش می کنند

نجاٍ می داد

کار می کردند

تلاش می کردند

آنها حاضر می شوند

کمک می کنند

حاضر می شدند

کمک می کردند

صفحه بعد صفحه قبل



ُُ التَّمْرينُ الْ  خاامِ

«.ت یک کلمه اضافه اس» .هر کلمه را به توضيح مناسب آن وصل کنيد

الَْکَهرَباءُ . 1

الَمَْطَرُ . 2

الب نایَة. 3

الَْعَدوُّ . 4

الَْفَلّاحُ . 5

الَنّارُ . 6

َّ هوَ الَّذي لْ يَطْلُبُ لكََ الْخَيرَ  ََّ بَلْ يَطْلُبُ ال

ٍُ المْاء  الَّتي تنَْز لُ م   حاب  قَطَرا نَ السَّ

اق  الْخَشَب  وَ غَ  ير ە  نتَيجَةُ احْتر 

راعَة  الْْرض   مَن يَعْمَلُ في ز 

ٍُ وَ  لُ ب هَا الْْلْ ناعيَّ طاقَةٌ تشَتَغ  ٍُ الص  ةُ الْْدََوا

صفحه بعد صفحه قبل



سُ  التَّمْرينُ السّاد 

«دو کلمه اضافه است » .زير هر تصوير نام آن را به عربی بنويسيد 

ٍُ شوشتر سُْْ جاوميشان/ مَرقَدُ بایَزید/ شَلّلا عَيُ بيستون/ بارانغابَةُ ارََس/ سوقُ کرمان/ ج 

 ........................ ......................... .......................

سُْ جاومیشان ج 
(ایلام ، لرستان)

سوقُ کرمان
(کرمان)

ٍُ شوشتر شَلّالْ
(خوزستان)

صفحه بعد صفحه قبل



سُ  التَّمْرينُ السّاد 

«دو کلمه اضافه است » .زير هر تصوير نام آن را به عربی بنويسيد 

 ........................ ......................... .......................

عُیونُ بیستون
مَرقَدُ بایَزیدغابةَُ ارََسباران(کرمانشاه)

صفحه بعد صفحه قبل

ٍُ شوشتر سُْْ جاوميشان/ مَرقَدُ بایَزید/ شَلّلا عَيُ بيستون/ بارانغابَةُ ارََس/ سوقُ کرمان/ ج 



1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

11

مسلمان. 1

شیمیایی. 2

ابزارها.3

بیا-4

همنشینی ها-5

پول-6

تلاش ها-7

آرزو می کنم-8

بیرون آورد-9

اشکالی ندارد-10

دشمنان-11

.ريدبا استفاده از کلماٍ زير، جدول را حل کنيد و رمز آن را به دست بياو : التَّمْرينُ السّابِعُ 

لَفّاٍ/ مُحاوَلٍْ/ مُجالَساٍ/ نقُود/ مُسلم  / أدَوَاٍ/ کيمياويّ  راعةَ / أعَداء/ مُنَظَّماٍ/ تعَال/ رُّ مُشاةمَمَ /لْ بَأسَْ / أتََمنَّیٰ / ا سْتَخرَجَ / أَزهار/ م  / ز 
لْ  راسّ / يالَيتَ / ثلَاثونَ / ت لْميذاٍ/ تفََضَّ د 

ک      ی       م       ی      ا        و      ی      
د      و        ا      ٍأَ 

ٍَ       ع       ا      ل

نُ       ق      و       د

أَ        ع       د       ا        ء

ٍَ      خ      ر       ج ا         س     

م        س     ل       م 

ج       ا        ل      س     ا       ٍ مُ 

مُ        ح      ا        و       ل      ا        ٍ  
ٍَ       م       نّ     یٰ  أَ      

ل       ا        بَ      أ       سَ 

صفحه بعد صفحه قبل



12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

سازمان ها. 12

شکوفه ها.13

گذرگاه پیاده.14

پرونده ها.15

(دختر )دانش آموزان .16

سی.17

ای کاش.18

تحصیلی.19

بفرما.20

کشاورزی.21

.ريدبا استفاده از کلماٍ زير، جدول را حل کنيد و رمز آن را به دست بياو : التَّمْرينُ السّابِعُ 

رمز

مُهُم في ا)  فَر  سَی دُ القَوم  خاد  (لسَّ

.(بزرگ قوم، خادم آنها در سفر است)

أَ       ز       ه       ا        ر
مَ       مَ      رُّ       مُ        ش     ا        ٍ

ثَ       ل      ا        ث      و      ن

ٍَ       ف     ضَّ      ل

مُ     نَ       ظَّ      م       ا       ٍ

ٍ      ل       م       ی      ذ       ا       ٍ
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صفحه بعد صفحه قبل

لَفّاٍ/ مُحاوَلٍْ/ مُجالَساٍ/ نقُود/ مسُلم  / أدَوَاٍ/ کيمياويّ  راعةَ / أعَداء/ مُنَظَّماٍ/ تعَال/ رُّ مُشاةمَمَ /لْ بَأسَْ / أتََمنَّیٰ / ا سْتَخرَجَ / أَزهار/ م  / ز 
لْ  راسّ / يالَيتَ / ثلَاثونَ / ت لْميذاٍ/ تفََضَّ د 

م       لَ      ف      ا       ٍ



کْ نْ کلَام  رسول  اللهّ  »( محبوب ترين نزد خداوند)الْْحََبُّ إ لَی اللّه  . بخوانيد و ترجمه کنيدمَة  کنَْزُ الْح  «( ص)م 

ٍْ أحََبُّ الطَّعام  إ لَی اللّه  ما » -1 «.يعَلیَه  الْیَدکَثَُُ

«. رَّمٌ مُکَأحََبُّ بیَوت کُم إ لَی اللّه  بیَتٌ فیه  یتَیمٌ » -2

ه  » -3 باد  باد  اللّه  إ لَی اللّه  أنَفَعُهُم ل ع  «.أحََبُّ ع 

فظُ الل سان  » -4 « .أحََبُّ الْعَمال  إ لَی اللّه  ح 

.(گروهي بسيار بر سفره غذا بنشيند .)بهترين غذاها در پيش خدا آن است كه  دستها در آن زیاد باشد

.محبوبترین خانه هاى شما در نزد خدا خانه ایست که در آن یتیمى گرامی داشته شود

تاز بندگان آن كس پيش خدا محبوبتر است كه براي بندگانش سودمندتر اس

.محبوب ترین كارها در پيش خدا نگهداري زبان است 

صفحه بعد صفحه قبل



صفحه قبل

خیربلی

می خواهید از پاورپوینت خارج شوید؟


